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PREBENTACTION

Con la finalidad de continuar contribuyendo al sstudio da un
temsa tan espacializado como es el da los incentivoe & las aexpor-
tacionss se brinda en este documento una descripcién de las
normes que aplican en este campo los distintos mecenismos de
integrecién existentes en la regién.

~ Los tres mecanismos de integrecidén regionsl que contienen en
su legislacién disposiciones scbre los incentivos & las exporta-
ciones gon: la Comunidad dal Caribae, el Mercado Comin Centroamae-
ricanc 'y el Acuerdo de Cartagena. 8in embargo, con excepecidén del
segundo de los nombrados, esquema en el cual se pueden idantifi-
car normas precisas sobre la metaria, an los restentes se rela-
cionan con aquéllas cominmente aplicadas para pravenir o corraegir
las distorsiones de la competencia derivadas de las préoticas
desleasles de comercio. En el caso del Grupo Andino, las mismas
adgquieran un carécter supletorio ante la ausencisa de una armoni-
zacidn de politices sobre incentivos a las exportaciones.

ah
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COMUNIDAD DEL CARIBE
Tratado que establece la Comunidad del Caribe

: Anexo'

"Articulo 19

“"DUMPING® E IMPORTACIONES SUBSIDIADAS

. Nada de eate anexo impedirs a cualquier Estado Miembro
tomar scciones contra el dumping o las importaciones subsidiadas
conforme a alguna obra obligacién internacional,

2. Cualquier producto que haye sido exportado desde un
Estado Miembro a un consignatario en otro Estado Miambro y sin
que haya experimentado - ningidn proceso de manufactura o
elaboracién desde 1la exportacién, podré al ser reimportado al
primer Estado ser libsrado de tode restriccidén. cuantitetive o
medida de efecto aquivalents. -Tales productos se admitirén

T

tembién libres de derechos de aduana o -gravamen . de efecto -

equivalents, excepto si- puada S8 recuparada alguna concesién,

como devolucién de impuestos - de axFortacién, ~hdRsreEioN

trdbutarda v obra forma, dndu en razdn de Ie exportaciﬂn desde &l
Estado Miembro |

3. 81 algune 1ndustria en un Estedo Miambro asté lufrilndo [-

siando amanazada con un. plrJuicio mntarial, como resultado de ‘la

importacién - de productos con: dumping 0 subsidiado. en otro Estado.

. Mismbro, aquel Estado- raquariré de éste, . que. .examine 1lea
posibilidad ‘de tomar en: conformidad can alguna. otra . obligecién
internacional f una accién para ramediar el daﬁo =] prlvenir la
amenaza - - :
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~"Arficulo 42

ARMONIZACION DE LEGISLACIONES

1. Los Estados Miembros reconocen la conveniencla de

armonizar, - tan pronto como seas posible, las disposiciones
impuestas por ley o précticas administrstivas que afecten el

establecimiento y funclonamiento del Mercado Comin en las
siguientes‘éreas:

8} Sociedades

b) Marcas comerciales

¢) Patentes

d) Disenos y daveshas

e) Né?ﬁas 1ﬁdustriales

) Indicacién de origen.

£l Hotulacién dL alimentoa y drogas
;h)gHastricciones da cuarentena vegetal y animal
~i} Préc£ica9 restrictluas comerciales

(AR TRRI

3l Dumping y subgidio de exportacionés

N f—f-l‘--a e e
L2, Bl ConsaJO-man ondré lnv disposicionas da oste aétioulo

én estudio y. puede hacer reccmendociunns para alcanzar aGOSs
objetivos." B :

:"Articulo 54

ARMONIZACION DC LOS INCENTIVOS FISGALES

Los Estadoa Miembros acuardan qua en al establecimiento del
plan sobre” armonizacién ‘de incentivos fiscales a la 1industria,
dispuesto en el articulc 40 de este anexo, serén consideradaa las
necesidades especialan de los paises de menor desarrolle.
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MERCADO COMUN CENTROAMERICANO

Tratado Baneral de Integracién Econémica Centroamericana

R - o - - .

"CAPITULO III

- SUBSIDIOS A LA EXPORTACION Y COMERCIO DESLEAL

Articulo IX

Los Gobiernos de los Estados signatarios no otorgarén exenciones ni

reducciones de derechos aduaneros a la importacién procedente de fuera de
Centroamérica para articulos producidos en los Estados contratantes en
condiciones adecuadas.

Cuando un Estado sxgnatarlo se considera afectado por el otorgamlento de
franquicias aduaneras a la importacidn o por importaciones gubernamentales que
no se destinen para uso propio del Gobierno o de sus instituciones, podrd

someter el problema al Consejo Ejecutivo, el cual 10 estudiarf y dictard

resolucidn sobre el particular.

Los Bancos centrales de los Estados signatarios cooperardn estrechamente
para evitar las especulaciones monetarias que puedan afectar los tipos de

cambio y para mantener la convertibilidad de las monedas de los respectivos
palses sobre una base que garantice, dentro de un régimen normal, la .libertad,
la uniformidad y la estabilidad cambiarias.

En caso de que uno dé los EStﬁdO&Signﬁtﬂrios.lleqare.a eStﬂDlECEI

restricqiones cvantitativas sobre las transferencias monetarias
internacionales, deberi adoptar las medidas necesarias para que tales
restricciones no afecten en forma discriminatoria a los otros Estados.

En casos de dificultades graves de balanza de pagos que afectaren o
pudieren afectar las relaciones monetarias de pagos entre los Estados
signatarios el Consejo Ejecutivo, de oficio o a peticidn de una de las partes,
estudiari inmediatamente el problema en colaboracidn con los Bancos centrales,
a fin de recomendar a los Gobiernos signatarios una solucidn satisfactoria
compatible con el mantenimiento del régimen multilateral de libre comercio.

Artfculo XI

. - :

.Ringuno de los Estados signatarios concederi, directa o indirectamente,
subsidios a la exportacidn de mercancias destinadas al territorio de los otros
Estados, ni establecerid o mantendri sistemas cuyo resultado sea la venta de
determinada mercancia, para su exportacidn a otro Estado Contratante, a un
precio inferior al establecido para la venta de dicha mercancia en el mercado
nacional, tomando debidamente cn cuenta las diferencias en las condiciocnes y
términos de venta y tributacidn, asi como los demds factores que influyen en
la comparacidn de los precies.

Se congiderari como subsidio indirecto a la exportacidn cualquier
prictica de fijacidn o de discriminacidn de precios, existente en cada uno de
los Estados signatarios que se traduzca en el establecimientc de precios de
venta de determinada mercancia en los otros Estados contratantes a niveles
inferiores a los que resultarian del juego normal del mercado en el pais
exportador.



En caso de que la importacién'dé productos elaborados en un Estado

Contratante con materias primas adquiridas en condiciones de monopolio a
precios artificialmente bajos amenazara la produccidn existente en otro Estado
signatario, la parte que se considere afectada presentari el problema a
consideracidn del Consejo Ejecutivo, a fin de que éste dictamine si en efecto
se est§ incurriendo en una prictica de comercio desleal. El Consejo Ejecutivo

dentro de los cinco dfas siguientes al recibo de la solicitud dietaminari al
respecto o bien autorizard una suspension temporal del libre comercio,
permltleudosc el 1ntercamblo mediante la prestacion de fianza por el monto de

los derechos adianeros. Dicha suspensibn se autorizar§ por un perfodo de
treinta dfas, debiendo dictar el Consejo una resolucidn definitiva antes de

expirar dicho plazo. De no dictaminar dentro de los cinco dfas estipulados,
la parte afectada podrd exigir fianza en tanto el Consejo Ejecutivo no
resuelva en definitiva.

Sin embargo, no Sc conaideran como subsidios a la exportacidn las
exenciones tributarias .que con caricter general conceda uno de los Egtados
signatarios con obJeto de fomentar la produccién

Tampoco se tendrd como subsidio a la exporta01on la exencidn de impuestos
internos de produccidn, de venta o de consumo, que recaigan en ¢l Estado
exportador sobre las mercancias objeto de exportacidn al territorio de otro
Estado. Normalmente, las. diferencias que resulten de la venta de divisas en
mercado libre a un tipo de cambio més alto que-el oficial no serén
consideradas como subsidio ala exportaciﬁn, péro en caso de duda por uno de
los Estados contratantes se someter& a consideracidn y opinidn del
"Oonsejo Ejecutivo. Ha

"hrticulo XII

uno de 1os Estados signatarios evitara, por los. medios legales a su alcance,
la exportacibn. de mercancias de dicho Estado al territorio de los demis a un
precio inferior’ a su, valor normal. en forma que cause O amenace causar
perjuicio a 1a prodqcci&n de los otros paises, o que retrase el
establecimiento de una industria nacional, o centroamericana. Se considerari
que una mercancia ha sido ewportada a un. precio inferior a su valor normal si
el precio de dicha morcancia fuero menor'

a) Que el precio comparable, en condiciones normales de comercio, de
una mercancia similar, destinada al consumo del mercado interno del pais
exportador; o FERT : o

Que el precio comparable mﬁs alto, para la exportacidn a un tercer
pais, de una mercancia similar, on condiciones normales de comercio; ©

-

c) Quq el cosLo de p*OLuCCIOn de esa mercancia en el pais de origen,
més un aumento rqzonable por .gastos de venta y utilidad.

En cada caso se tomardn cn cuenta las diferencias existentes relativas a
las condiciones y. términos de venta y de tributacion y a otras diferencias que
afecten la comparaciqn de precios.

,;.’“
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' Artiéulo X111

8i alguna de las Partes Contratantes cons;derara ‘que ‘existen préctlcas de
comercio desleal no comprendidas en el articulo XI, no podri impedir el
intercambio por decisitn unilateral, debiendo presentar el problema a la
confiéeracién del Consejo Ejecutivo para que &ste dictamine si en efecto se
estd incurriendo en tales pricticas. El Consejo rendird un dictamen en un

plazo miximo de 60 dfas a partir de la fecha de recibo de la comun1cac1on
respectiva. :

cuando alguna de las partes considere que hay evidencia de comercio
desleal, solicitard del Consejo Ejecutivo autorizacidn para exigir ﬂianza por
el monto de los impuestos a la importacidn.

Si el Consejo Ejecutivo no dictaminare dentro de ocho (8) dias, la parte
afectada podrd exigir la fianza en tanto el ConSejo Ejecutivo no resuelva en '
definitiva. :

Articulo XIV

Una vez que el COnseJo Ejecutivo rinda dlctamen sobre practlcas de
comercio desleal, comunicard a las Partes Contratantes si procede o no,

conforme a este Tratado, aplicar med;das de proteccidn contra dichas pr&cticas."
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ACUERQD DE CARTAGENA

~ DECISION 283

Normas para prevenir o comegir las
distorsiones en la competencia generadas
por practicas de dumping o subsidios-

LA COMISION DELACUERDO DE CARTAGENA,

VISTOS EI Capitulo VIl del Acuerdo de Cartagena las Decnsmnes 230 258,281y la
Propueota 223/Rev 3 de la Junta;

CONSIDERANDQ:

Quoe la Comisién aprobd la Decision 230, que contiene las normas para pravenir o
corregir las-practicas que puedan distorsionar la competencia;

Que mediante Decisidn 258 se establece que la Comisién, a propuesta de la Junta,
revisard las normas sobre competencia comercial;

Que med:ante Decasuﬁn 281 se. establece que a més tardar el 31 de marzo de 1991,
la Comisidn, a propuesta de la Junta, revisara las normas sobre competencia comercial
establecidas en la Decisién 230; - =

‘Que para“alcanzar los " objetivos - del proceso de integracién en un contexto
caracterizado por la apertura, es conveniente perfeccionar las normas subregionales sobre
competencia; recogiendo la’ expenenc:a internacional, para que constituyan mecanismos
eficaces que  permitan_ prevenir o corregir las distorsiones que se presenten como
resuitado del dumping o de los subsidios; |

Que debido a su ongen y alcances se hace necesario distinguir entre el dumping y
los subsidios, objeto de la presente Decisién, de las practicas restrictivas de la libre
competenc:a ademés de las restncc:ones a las exportaciones.

Que. la normahva refenda a SUbSlleS contenida en la presente Decisidn serd de
aplicacién mientras se asuman compromisos de armonizacion de instrumentos de fomento
del comercio exterior, o si los incentivos que quedaran amparados en el marco de la
referida armonizacion, generaran-en determinados casos puntuales, distorsiones a la
competencia. y
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DECIDE:
L, AMBITO DE APLIGAGION

Am’gu 0 1.- Las normas previstas en la presente Decision tienen por objeto prevenir
-0 corregir dlstorswnes en la competencia que son el resultado del dumping o de los

- subsidios.

Aticylo 2.- Los Paises Miembros o las empresas que tengan interés legitimo,

podran solicitar a la Junta la autorizacién o mandato para la aplicacion de medidas para
prevenir 0 corregir las distorsiones en la competencia en el mercado subregional,

cJenvaclas del dumplng o cle IOS SUbSIdIOS, en IOS sugusen{es €asos.

a)  Cuando las practicas orngmadas en el territorio de otro Pais Miembro amenacen
causar 0 causen perjuicio importante a ia produccidn nacional destmada al mercado

interno del pais afectado;

b)  Cuando las practicas: onglnadas en ¢l territorio de un. Pais Miembro amenacen
causar 0 causen per;uucuo importante a la producciéon nagional destinada a la
exportacidn a otro Pais Miembro;

¢)  Cuando las practicas originadas en un pais de fuera de la Subregién amenacen
causar 0 causen perjuicio importante a la produccion nacional destinada a 2

exuortacién 8 010 Pais Mgmbro;y,

d) Cuando las practlcas onglnadas en:un:pais 'de fuera de la Subregién amenacen
causar O causen perjuicio smportante a su produccién nacional; se trate de ios
preductos a los que se aphque el Arancel Externo Comdn; y, las medidas
correctivas deban aplicarse en mas de un Pais Miembro. En los demas casos,
podran ser de aplicacion las dlsposscxones reglamentarias nac:onales de cada Pais
Miembro. _

Para los efectos de esta Decision, se entiende incluida dentro de ia amenaza de
perjuicio, el retraso sensible para ia creacidn de una produccion nacional.

il. DUMPING

Articuio 3.- Una importacion se-efectia a precio de dumping, cuando su precio de
exportacidn es menor que el valor normal de un producto similar, destinado &l consumo o
utilizacion en el pafs de origen o de exportacidn, en operaciones comerciales normales.

Aticulg 4.- Un producto similar es un producto igual en todos los aspectos al
producto objeto de la practica o, cuando no exista ese producto, otro que tenga
caracteristicas muy parecidas, tomando "en consideracién elementos tales como su
naturaleza, calidad, uso y funcién.



Articulo 5.- El precio de exportacidn es el realmente pagado o por pagar por el
producto vendido para su exportacion hacia un Pais Miembro.

Cuando no exista un precio de exportacion o cuando a juicio de la Junta dicho
precio no sea confiable por existir una asociacion o arreglo compensatorio entre el
exportador y el importador 0 un tercero, el precio de exportacién podra calcularse sobre la

base del precio & que los productos importados se revendan por primera vez a un
comprador indépendiénte. Si los productos no se revendiesen a un comprador
independiente o la reventa no se hiciere en el mismo estado en que se importaron, el
precio podra calcularse sobre una base razonable que determine la Junta.

U calulr f precs éstbbﬂééiéh 88 10120740 10G SJUSIaS NCSANOS ara tencr

en cuenta todos los gastos en que se incurra hasta la reventa, incluyendo todos los
derechos e impuestos y un margen razonable de beneficios. Dentro de tales ajustes se
consideraran, entre otros, los costos de transporte, sequros, mantenimiento y descarga;
los derechos de importacién y otros tributos causados después de la exportacion desde el
pais de origen; un margen razonable de gastos generales, administrativos y de ventas; un
margen razonable de beneficios; y, cualquier comisién habitualmente pagada.

Articulo 6.- ‘PaFa’‘los’ efectos ‘de--esta :Decisién ‘se:-entiende :por valor normal ei
realmente pagado o-por pagar; por wun producto similar-al importado al Pais Miembro,
cuando es vendido para Su'Consumo-o’ utilizacion en el mercado interno detl. pa;s de origen
0 de exportacion, “enoperaciones comerc:ales normales. -

Se considerardn como operaciones comerciales normaies, las realizadas entre
partes asociadas 0 que han concertado entre si un arreglo compensatorio, siempre que
los precios y costos sean comparables a los de las operacuones realizadas entre partes
independientes.

Si el producto similar no es vendido en el curso de operaciones comerciales
normales en el mercado interno del pais de origen o de exportacion, o si tales ventas no
permiten la determinacion vélida del valor normal, éste se precisara:

a) Considerando el precno de exportacion mas alto de un producto similar que se
exporte a un tercer pais, siempre y cuando sea representatlvo.

o) O en su defecto, considerando el precio calculado de un producto similar. Este se
obtendra del costo de produccion en €! curso de operaciones comerciales normales
en ¢l pais de origen mas un margen razonable de gastos administrativos, de ventay
de beneficio. Dicho beneficio no serad superior por regla general, al habitualmente
obtenido en ia venta de productos de la misma categoria, en el mercado interno del
pais de origen. B

) Cuando no exista un precio de exportacion a un tercer pais que sea representativo
0 no se pueda calcular el precio de un producto similar, el valor normal podra
calcularse sobre una base razenable que determine la Junta.
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d) Para las importaciones procedentes u originarias de paises con economia

centralmente planificada, el valor normal se obtendrd con base en el precio

- comparable en el curso de operaciones comerciales normales al que se vende un

producto similar en un tercer pais con economia de mercado con grado de

desarrollo similar, para su utilizacion o consumo interno. De no existir dicho precio

comparable, el valor normal podra calcularse sobre una base razonable que
determlne la Junta,

_ En caso de que los productos no se importen directamente del pais de ongen sino

desde un tercer pais, el precio al que se vendan los productos desde el pais de
exportacion hacia el Pais Miembro se confrontara, por lo general, con el precio comparabie
en el pais de exportacion. Sin embargo, pedra hacerse la confrontacion con el precio del

pais de origen, entre otros ¢asos, cuando los productos simplemente transiten por el pal's
de -exportacién, o cuando tales productos no se produzcan 0 no exusta un precio
comparable para ellos en el pais de exportacion.

Articulo 7.- EI margen de dumping es ¢l monto en que 8l Precao de exponaqqn 5

un#enor al valor normal. Dicho margen se calculara por unidad del producto que se importe
a precio de dumping.

E! precio de exportacion y el valor normal deberan examinarse sobre una base
comparable en lo que se refiers a las caracteristicas fisicas del producto, las cantidades y
las condiciones de venta, teniendo en cuenta las diferencias en los impuestos y otros
criterios que puedan afectar la comparacion de precios. Esta comparacion se hara en el
mismo estado de la transaccion comercial, generalmente a nivel "ex-fabrica”, sobre la base
de ias ventas efectuadas en ias fechas mas proxlmas Posnbles

. SLJBS IDIOS

Articulo 8.- tUnaimportacion ha sido subsidiada cuando la produoc»én fabncacson
transporte 0 exportacion:delproducto. :mportado 0 de sus materias primas © insumos, ha
recibido directa o indirectamente cualquier prima, ayuda, premio o subvencion en el pais
de-origen .0 Je exportacion. sEn.relacion con €l transporte, se tendra en cons:deracuon la
situacién de enclaustramlento ‘geogréfico de Bolivia.

*La existencia de tipos de cambio multiples referidos a transacciones comerciales y
‘financieras, en el pafs-de origen o de exportacion, podra dar lugar a un subsidio y por tanto
ser considerado como tal para efectos de la presente Decisién.

Articulo 9.- La cuantia del subsidio se calculara en unidades monetarias o ad-
valorem, por unidad del producto subsidiado que se importe.

Dicha cuantia se establecera deduciendo, entre otros, los gastos en que
necesariamente $e haya tenido que incurrir para beneficiarse del subsidio y aquelios
tributos y otros gravamenes a que se haya sometido l_a exportacion.
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En el caso de la existencia de tipos de cambio mUltiples, ia determinacion de la
cuantia del subsidio se rea_!i;aré con base en las normas que se establezcan en el marco
de |a armonizacion de poiiticas cambiarias. En ausencia de la referida armonizacion, ia
Junta emitird opinidn técnica sobre la cuantfa del subsidio.

Para la determinacién del subsidio se entendera por producto similar un producto
igual en todos los aspectos al producto objeto de la practica o, cuando no exista ese
producto, otro que tenga caracteristicas muy parecidas, tomando en consideracion
“elementos tales como su naturaleza, calidad, uso y funcién.

IV, PROGEDRIMIENT!

Articulo 10.- Estan facuttados para presentar una solicitud:

a)  Los Paises Miembros a través de sus respectivos organismos de enlace; y,

b) La empresa 0 empresas qus invogquen interés legitimo, en la medida en que lo-
permita las legislaciones nacionales.

En la solicitud deberé proporcionarse la siguiente informacién:
- la naturaleza deJas précticas y el periodo de su duracién;

las caracteristicas de los productos objeto de la practicas;

Ias'empresas involucradas;

- -las evidencias que permitan presumir la existencia de una amenaza de petrjuicio 0
perjuicio ocasionadas a la produccién nacional o las exportaciones, que se deriven
de importaciones objeto de las précticas, de productos similares a los que se
produce o exporta, efectuadas dentro de los doce meses anteriores o que se hallen
en curso;

- los niveles de los derechos solicitados.

Recibido el reclamo, la Junta procedera a comunicarlo a los organismos de enlace
en donde realicen su actividad econémica las empresas involucradas en la investigacion.

Articulo 11.- La Junta no iniciard la investigacion cuando la solicitud esté
incompleta. En tal caso deberd comunicario al reclamante, detallando la informacidn
faltante, dentro de los veinte dias habiles siguientes a la presentacién de la solicitud.

De estimarse suficiente la solicitud, en un plazo de veinte dias héabiles contados a
partir del dia de su presentacién, la Junta se pronunciard mediante Resolucion motivada.
Adicionalmente, dicha Resolucién serd comunicada a la empresa 0 empresas reclamantes,

~
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Articulo 12.- Durante la investigacion, la Junta podra pedir y acopiar pruebas e
informaciones de los organismos de enlace y, por su intermedio o directamente, ds ios
productores, exportadores, importadores 0 consumidores que tengan interés legitimo en la
investigacidn. Asimismo, ellos podrén suministrar informaciones, o en su caso, presentar
alegatos a la Junta.

~ En fos casos en que la Junta pida, acopie 0 reciba prusbas e informaciones
directamente, debera comunicario a los organismos de enlace respectivos. .

La Junta podra, adicionalmente, pedir y acoplar pruebas e informaciones de los
exportadores y de las autoridades de los paises de fuera de la Subregién, cuyos productos
sean -objsto de investigacidn. Dichos exportadores 0 autoridades podran asimismo
suministrar informaciones, o en su caso, presentar alegatos a la Junta.

En ningGn caso las investigaciones que se adelanten en aplicacién de esta Decisién,

obstaculizaran el despacho de aduana de los respectivos productos.

Artiylg 13- En desarrolio de la facultad de la Junta para solicitar Y acopiar

pruebas, ésta podré dar tratamiento confidencial a la informacion entregada, respecto de la
que el aportante solicite y justifique tal tratamiento, por cuanto es la fuente de la mismay
su divulgacion le puede traer consecuencias desfavorables,

Asimismo, podrén tener cardcter confidencial los documentos internos elaborados
por la Junta o los Paises Miembros, en las partes que contengan tal clase de informacion.

Cuando se pretenda el tratamiento confidencial de una prueba, el solicitante
aportara un resumen de !a informacion susceptible de divulgacidén ¢ una explicacién que
justifique ta razon por 1a que no puede resumirse. En este (iltimo caso, la Junta podra no
- aceptar tal justificacion, evento en el que podra no tener en cuenta esta prueba.

Del mismo modo, alin-cuando la solicitud se encuentre justificada, podra no terierse
en cuenta la informacion si quien la facilitd no presenta un resumen no confidencial de la
misma, siempre que sea susceptibie de resumirse. -

Los interesados en la investigacion podran solicitar por escrito las informaciones
facilitadas o elaboradas en aplicacion de la presente Decision, las cuales podran ser
suministradas si no tienen caracter confidencial.

El presente articulo no obsta la divulgacion de informaciones generales y, en
particular, de los motivos en que se fundamenten las Resoluciones a que se refiere la
presente Decision, en la medida que sean requeridos en el curso de un procedimiento
judicial. Tal divulgacién tendra en cuenta no revelar los secretos comerciales de quienes
tengan interés legitimo en la investigacion. = - - S

Articulo 14.- En el curso de la investigacion, la Junta podra convocar de oficio o a
peticion de cualquiera de los interesados, a reuniones con el propésito de procurar una
solucion directa y cuyos compromisos y resultados quedaran consignados en Acta.



Ningun interesado estara obligado a asistir a una reunion y su ausencia no ird en
detrimento de su causa. -

La Junta se pronunciard mediante Resolucidn motivada, en la cual sa indicara los
compromisos asumidos y, si se suspende la investigacién, 0 se continla la misma a

S0ligitud g6l reslamade.

Los exportadores o las autoridades del pais donde se origina la practica,
proporcionaran la informacién necesaria para verificar el cumplimiento de los compromisos
asumidos. Cuando éstos se incumplan 0 no se proporcione la informacién pertinente, ia
Junta reanudara la investigacion y procederd a establecer de inmediato derechos
antidumping o compensatorios en los niveles determinados con base en la informacion
disponible, 0 en su defecto, en los niveles solicitados por las empresas afectadas. En su
pronunciamiento definitivo, la Junta determinard el mantenimiento, modificacién o
supresién de los referidos derechos. .

Articulo 15.- Para realizar la investigacién, la Junta dispondra de un plazo de cuatro
meses contados a partir de la fecha de publicacién de la Resolucion a que se refiere el
Articulo 11 de la presente Decisidn. _

En casos excepcionales, el plazo podré ser ampliado hasta en dos meses, evento
en el cual la Junta debera comunicario al solicitante.

Articulo 16.- Pata su pronunciamiento, la Junta debera considerar la existencia de
pruebas positivas respecto a:

a) Las practicas de dumping o de subsidios que distorsionan la compstencia;

b) La amenaza de perjuicio o el perjuicio, derivados de dichas practicas en los
términos del Articulo 2.de la presents Decision; y,

C) La relacién de causa a efecto entre las practicas y la amenaza de perjuicio o el
perjuicio.

Articylg 17.- La determinacion de ia existencia de la amenaza de perjuicio o del
_perjuicio y de la relacién de causalidad con las practicas, podra basarse, entre otros, en el
examen de:

a) El volumen de ias importaciones objeto de las préacticas, particularmente para
determinar si se han incrementado de manera significativa, tanto en términos
absolutos como en relacién con {a produccién y consumo del Pais Miembro
afectado, 0 en relacion a las importaciones originarias del Pais Miembro reclamante;

D) Los precios de las importaciones objeto de ias practicas, en particular -para
determinar si son considerablemente inferiores a los precios de los productos
similares en ausencia de las practicas. Asimismo, para determinar si el efecto de

| tales importaciones es hacer bajar los precios en forma considerable ¢ impedir en

, igual forma el alza que en otro caso se hubiera producido; v,
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c)  Los efectos que resulten sobre la produccion o exportaciones del Pais Miembro,
seqUn se daduzca de las tendencias reales o virtuales de los factores econdmicos
pertinentes, tales como: produccidn, ventas domésticas, exportacion, participacion
en los mercados, - utilizacién de la capaczdad instalada, empleo, existencias y
beneficios.

Articulo 18.- Al término de la investigacién, en un plazo de veinte dias habiles

contados. @ partir del previsto en el Adiculo 15, la Junta se pronunciara mediante
Resolucién motivada, en- mento a sus congiusiones y con base en. la informacion
disponible. -

La Resolucién indicara los niveles de los derechos que se eétablezean, las
imporiaciones objeta de las practicas sobre las cuales se aplicaran dichos derachos, los

plazos de su adopcidn y vigencia. Cuando sea del caso, las condlelones que determsnen
la vigencia de los derechos.

Articulo 19.- Una vez que la Junta verifique, a peticién de los organismos de enlace
0 de los interesados, que se modificaron o cesaron las causas que motivaron la

Resolucién a que se refiere el articvio anieriqr, Ia dsjard 8in 616G0 parcial o tolamente,

modificAndola o derogandola. Para su pronunciamiento, la Junta dispondra de tres
meses.

La Junta podra asimismo verificar de oficio que se modificaron o cesaron las causas
que motivaron la referida Resolucién, modificAndola o derogandola.

V. MEDIDAS
Articylo 20.- En ios casos de dumping, se aplicaran derechos antidurhping a las

importaciones objeto de la practica, equivalentes al margen de dumping determinado o
inferiores a éste, cuando sean suficientes para solucionar la amenaza de perjuicio o el
perjuicio que se hubiere comprobado.

Articulo 21.- En los casos de subsidios, se aplicardn derechos compensatorios a las
importaciones objeto de la préctica, equivalentes a ia cuantia del subsidio o inferiores a
ésta, cuando sean suficientes para so!uc:onar ia amenaza de perjuicio o el perjwc:o quese
hubiere comprobado. .

Articulo 22.- No podrén aplicarse simultAneamente a un mismo producto |mportado
medndas correctivas destinadas a prevenir 0 corregur distorsiones denvadas de préacticas
de dumping y de subs:dsos

Articulo 23.- Cuando la amenaza de perjusmo 0 perjuicio sea evidente, el Pais
Miembro- 0 las empresas que tengan interés legitimo podran solicitar a la Junta s
autorizacion o mandato para fa aplicacion de medldas correctivas lnmedlatas



La Junta, de considerar admisible la peticion, podra autorizar o determinar el
establecimiento de medidas provisionales, las cuales podran tomar la forma de derechos
antidumping o compensatorios, © la constitucion de garantias -mediante depésitos en
efectivo o fianzas- equivalentes a dichos derechos, para lo cual dispondra de veinte dias
habiles contados a partir de la fecha de la solicitud serialada en el inciso anterior. La
suspensién de la valoracién en aduana serd una medida provisional adecuada, siempre
que se indiguen el derecho normal y la c\uantfa estimada del derecho antidumping.

En el curso de la investigacion, la Junta podrd suspender la aplicacion de las
medidas provisionales y en su pronunciamiento definitivo determinara el mantenimiento,
maodificacion o supresidn de las medidas establecidas.

Cuando los derechos definitivos sean superiores a los derechos provisionales que
se hayan pagado o garantizado, no habra lugar al cobro del excedente sobre el pago o ia
garantia, que se hard efectiva. En caso contrario, habré lugar a la devolucion de la
diferencia o al cobro reducido de la garantia.

De no establecerse derechos definitivos, se devoivera ia totalidad de lo pagado a
titulo de derechos provisionales o se devolvera o liberara la garantia.

Atticulo 24.- ta Junta podrd asimismo establecer la aplicacién de derechos
antidumping o compensatorios definitivos sobre los productos despachados a consumo
dentro de los noventa dias anteriores a la fecha del establecimiento de los derechos
provisionales. -

Los referidos derechos definitivos podran aplicarse con la finalidad de impedir que
vuelva a producirse el perjuicio, en los casos que la Junta determine la existencia de un
perjuicio dificilmente reparable, causado por importaciones masivas a precios de dumping
o subsidiadas, efectuadas en un periodo corto de tiempo. En los casos de dumping, se
requiere determinar adicionalmente, que hay antecedentes de dumping con perjuicio, o
que el importador sabia o debid haber sabido que el exportador efectuaba la préctica.

V1. DISPOSICION FINAL

Articulo 25.- La presente Decision sustituye la Decisién 230, en lo que se refiere a las
normas para prevenir 0 corregir las distorsiones en la competencia que son el resultado
det dumping o de los subsidios.

Dada en la ciudad de Lima a los veintiun dias del mes de marzo de mil novecientos
noventa y uno.



